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53/138. Effektive Anwendung der internationalen Men- der Menschenrechte, und erneut erklarend, daf} es darauf an-
schenrechtslbereinkiinfte, einschlief3lich  der kommt,
Berichtspflichten aufgrund der internationalen

Menschenrechtsiibereinkiinfte a) einen reibungslosen Ablauf der periodischen Bericht-
erstattung seitens der Vertragsstaaten dieser Ubereinkinfte zu
Die Generalversammlung fordern;

unter Hinweisauf ihre Resolution 52/118 vom 12. De- b) ausreichende Finanz-, Personal- und Informationsres-
zember 1997 sowie auf andere einschlagige Resolutionen, wadircen zu sichern, damit die ungentigende Ressourcenaus-
Kenntnis nehmend von der Resolution 1998/27 der Menschatattung des Amtes des Hohen Kommissars der Vereinten Na-
rechtskommission vom 17. April 1998 tionen fir Menschenrechte tberwunden werden kann, welche
die Fahigkeit der Vertragsorgane auf dem Gebiet der Men-

sowie unter Hinweiauf die einschlagigen Absatze der Erschenrechte zur wirksamen Erfiillung ihres Mandats beein-
klarung und des Aktionsprogramms von Wien, die am 25. ‘]%chtigt;

1993 von der Weltkonferenz tiber Menschenrechte verabschie-
det wurdef®?, c) groRere Effizienz und Wirksamkeit durch eine bessere
] ) . ) Koordinierung der Aktivitaten zu fordern, welche die auf dem
erneut erklarenddal die vollinhaltiiche und effektive An- Gepiet der Menschenrechte tatigen Organe der Vereinten Na-
wendung der Rechtsakte der Vereinten Nationen auf dem Ggnen durchfithren, und dabei zu beriicksichtigen, daR es gilt,

biet der Menschenrechte von groSter Bedeutung flr die Afinnstige Doppelarbeit und ein Uberlappen ihrer Mandate und
strengungen ist, die die Organisation gemaR der Charta Q\?ﬁgaben zu vermeiden:

Vereinten Nationen und der Allgemeinen Erklarung der Men-

schenrech®® unternimmt, um die allgemeine Achtung und d) sich bei der Ausarbeitung weiterer Menschenrechts-
Einhaltung der Menschenrechte und Grundfreiheiten zu fdiibereinkiinfte sowohl mit der Frage der Berichtspflichten als
dern, auch mit den finanziellen Auswirkungen auseinanderzusetzen,

die Auffassung vertretendiald die wirksame Aufgaben-  daran interessiertdaR das Fehlen angemessener Ressour-
wahrnehmung seitens der gemaf den Menschenrechtstiberedn-nicht die wirksame Aufgabenwahrnehmung der Vertragsor-
kiinften der Vereinten Nationen geschaffenen Vertragsorgagane auf dem Gebiet der Menschenrechte beeintrachtigt, na-
auf dem Gebiet der Menschenrechte fir die vollinhaltliche undentlich was ihre Fahigkeit betrifft, in den entsprechenden Ar-
effektive Anwendung dieser Ubereinkiinfte unabdingbar istbeitssprachen zu arbeiten,

sich dessen bewyftie wichtig es ist, dal die Aktivitdten,  Kenntnis nehmendon dem Bericht des Generalsekretéars
welche die auf dem Gebiet der Menschenrechte tatigen Orgdier die effektive Anwendung der internationalen Menschen-
der Vereinten Nationen zur Forderung und zum Schutz derchtsiibereinkinfte, einschlieRlich der Berichtspflichten auf-
Menschenrechte durchfiinren, miteinander koordiniert werdegrund der internationalen Menschenrechtsiibereinkidffte

daran erinnernd daf? die Vertragsorgane auf dem Gebiet 1. begriRidie Vorlage der Berichte der Vorsitzenden der
der Menschenrechte die Vertragsstaaten nur im Rahmen eiflegragsorgane auf dem Gebiet der Menschenrechte tber ihre
konstruktiven Dialogs zur Erfiillung ihrer Verpflichtungen ausom 25. bis 27. Februar beziehungsweise vom 14. bis 18. Sep-
den Menschenrechtsiibereinkiinften der Vereinten Nationsmber 1998 in Genf abgehaltene netfitend zehnt&® Ta-
ermutigen kdnnen, der sich auf den Berichtsprozel stutzt, gung und nimmt Kenntnis von ihren SchluRfolgerungen und
géanzt durch Informationen aus allen einschlagigen Quellen, uBchpfehlungen;
der darauf ausgerichtet ist, den Staaten bei der Suche nach L6-

sungen fiir Menschenrechtsprobleme bebhilflich zu sein, 2. legtallen Vertragsorganenahe die einschlagigen
Schluf3folgerungen und Empfehlungen in dem Bericht der Vor-

sowiean die Initiativererinnernd die eine Reihe von Ver- sitzenden der Vertragsorgane auf dem Gebiet der Menschen-
tragsorganen auf dem Gebiet der Menschenrechte ergriffen keehte sorgfaltig zu prifen;
ben, um im Rahmen ihres jeweiligen Mandats Frihwarnmaf3- _ .
nahmen und Dringlichkeitsverfahren auszuarbeiten, die verhi- 3. begriBtdie Vorlage an die Menschenrechtskommis-

ten sollen, daR schwere Menschenrechtsverletzungen auftréiiéf des SchiuBberichts des unabhéngigen Sachverstandigen
oder sich wiederholen, fur die Verstarkung der langfristigen Wirksamkeit des Systems

der Vereinten Nationen fiir die Uberwachung der Anwendung
in Bekréaftigunghrer Verantwortung fiir die wirksame Auf- der Menschenrechtsiibereinkiifffeind des Berichts des Ge-
gabenwahrnehmung seitens der Vertragsorgane auf dem Gehégtlsekretars mit den Stellungnahmen und Bemerkungen der
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Regierungen, der Organe der Vereinten Nationen, der Sd¥aktes tber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Ré¢hte
derorganisationen, der nichtstaatlichen Organisationen und @minnert daran, wie wichtig es ist, diese Plane gemaf den beste-
teressierter Personen zu dem Bericht des unabhéngigen Shaemden Verfahren der Vereinten Nationen zu verwalten, begrif3t
verstandigen sowie der Auffassungen des Generalsekretarslimiinformationen des Generalsekretars ber die Umsetzung
den rechtlichen, administrativen und sonstigen Auswirkungetieser Plane und ersucht ihn, in seinen geman dieser Resolution
der Empfehlungen des BericHts unter Beriicksichtigung der zu erstellenden Bericht weitere diesbeziigliche Informationen
weiteren Entwicklungen; aufzunehmen;

4. bittetden Generalsekretar, auch weiterhin die Auffas- 8. nimmt mit Interesse Kenntnisn der Arbeit der Ho-
sungen der Regierungen, der Organe der Vereinten Nationkan Kommissarin der Vereinten Nationen fir Menschenrechte
der Sonderorganisationen, der nichtstaatlichen Organisatiormmeinem Aktionsplan, mit dessen Hilfe allen Vertragsorganen
und interessierter Personen zu dem Schluf3bericht des unabla@ifdem Gebiet der Menschenrechte mehr Mittel zur Verfigung
gigen Sachverstandigen einzuholen und dartiber einen weitegestellt werden sollen;

Bericht vorzulegen, der seine eigenen Auffassungen zu den . )
rechtlichen, administrativen und sonstigen Auswirkungen der 9  erkléart erneut daf sich die Vertragsorgane auf dem

Empfehlungen des Berichts enthalt, unter Beriicksichtigung dagbiet der Menschenrechte in ihrer Arbeit besser ergénzen
weiteren Entwicklungen; mussen, und betont, daf? die universelle Ratifikation der im

Rahmen des Systems der Vereinten Nationen verabschiedeten
5. befiirwortetdie Anstrengungen, die derzeit unterinternationalen Menschenrechtsvertrage mit ihren jeweiligen
nommen werden, um Maf3nahmen zur effektiveren AnwenduBgrichtspflichten fur die Herbeifiihrung dieser Komplementa-
der Rechtsakte der Vereinten Nationen auf dem Gebiet dd#t wichtig ist;

Menschenrechte aufzuzeigen; ) o
10. begriftdie Anstrengungen, die die Vertragsorgane
6. betontdal es notwendig ist, dafiir zu sorgen, daf fiauf dem Gebiet der Menschenrechte und der Generalsekretar
die Tatigkeit der Vertragsorgane auf dem Gebiet der Menach wie vor unternehmen, um die Berichtsverfahren zu straf-
schenrechte die entsprechenden finanziellen Mittel sowie afisn, zu rationalisieren, transparenter zu gestalten und auf son-
reichende Personal- und Informationsressourcen verflglsdige Weise zu verbessern, und fordert den Generalsekretér, die
sind, und Vertragsorgane und die Tagungen der Vorsitzenden der Ver-
o . tragsorgane nachdrucklich auf, auch weiterhin zu prifen, wie
@) ersucht den Generalsekretar in diesem Sinne erneghppelarbeit bei der aufgrund der verschiedenen Uberein-
jedem Vertragsorgan auf dem Gebiet der Menschenrechte a4snfte erforderlichen Berichterstattung reduziert werden
reichende Ressourcen zur Verfiigung zu stellen; konnte, ohne daR dabei die Qualitat der Berichterstattung be-
b) fordert den Generalsekretar in diesem Sinne auf, dtle(%ntrachUg.t wird, un(_j wie ganz allgemein die fir die Vertrags-
. R . Staaten mit der Berichterstattung verbundene Belastung ver-
vorhandenen Ressourcen so effizient wie mdglich einzusetzen .. )
X N - ; indert werden konnte;
und sich um diejenigen Ressourcen zu bemihen, die erforder-

lich sind, um den Vertragsorganen auf dem Gebiet der Men- 11, pimmtin diesem Zusammenhangit Genugtuung

schenrechte eine angemessene verwaltungstechnische Uik@hintnisvon den Anstrengungen, die die Vorsitzenden der
stlitzung und besseren Zugang zu Fachwissen und einschl§@gitragsorgane auf dem Gebiet der Menschenrechte auf ihrer
gen Informationen zu gewahren; neunten und zehnten Tagung unternommen haben, um geeig-

. . nete Reformen des Berichtssystems zu erarbeiten, mit dem Ziel,
c¢) fordert den Generalsekretéar in diesem Sinne auf3erde S . i

C - . ; unter anderem die fir die Vertragsstaaten mit der Berichter-
auf, sich im nachsten Zweijahreszeitraum im Rahmen des

of- : ; o
dentlichen Haushalts der Vereinten Nationen um d|eJen|gé5{attung .v?rbunden.e Belastung zu v_ermlndern und gle|ch.ze|t|g
N : . i ie Qualitat der Berichterstattung beizubehalten, und legt ihnen

Ressourcen zu bemihen, die erforderlich sind, um den Ver- : . . ;
) ; nahe, diese Anstrengungen fortzusetzen, indem sie namentlich
tragsorganen auf dem Gebiet der Menschenrechte eine ange- . S .
i Nutzen von Berichten, die sich auf ein begrenztes Themen-

messene verwaltungstechnische Unterstiitzung und beSS(?r?n : : . .
: . o . eld konzentrieren, und die Gelegenheiten zur Harmonisierung
Zugang zu Fachwissen und einschlagigen Informationen zu

gewsihren, ohne daR Ressourcen von den Programmen und q{r_allgememen Richtlinien fir die Gestaltung und den Inhalt
tivitaten der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der Entwick

der Berichte, den Zeitpunkt der Behandlung der Berichte sowie
. i die Arbeitsmethoden der Vertragsorgane fortlaufend prifen;
lung abgezweigt werden;
12. bittetden Vorsitzenden der periodischen Tagungen der

7. nimmt mit Genugtuung Kenntnien dem Uberarbei- ; . i
teten Aktionsplan zur Starkung der Durchfihrung des Uberei\r{c_wsnzenden der Vertragsorgane auf dem Gebiet der Men

kommens iber die Rechte des Kirfd&sowie von derm Akti- schenrechte, der Generalversammlung auf ihrer finfundfunf-
onsplan zur Starkung der Durchfihrung des Internationalé'r%’Sten Tagung die Berichte dieser Tagungen vorzulegen;
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13. begriRtdie Initiative der Vorsitzenden der Vertrags-schenrechtsiibereinkiinfte der Vereinten Nationen und fordert
organe auf dem Gebiet der Menschenrechte, was die Einladding Vertragsstaaten abermals nachdrtcklich auf, alles zu tun,
von Vertretern der Mitgliedstaaten zur Teilnahme an eineom ihren Berichtspflichten nachzukommen;

Dialog im Rahmen ihrer periodischen Tagungen betrifft, und

legt ihnen nahe, auch kiinftig an dieser Praxis festzuhalten; 21. bittetdie Vertragsstaaten, die nicht in der Lage waren,
ihrer Verpflichtung zur Vorlage ihres Erstberichts nachzukom-

14. fordertden Generalsekretauf, so bald wie mdglich men, technische Hilfe in Anspruch zu nehmen;
die detaillierte analytische Studie fertigzustellen, in der die Be-
stimmungen des Internationalen Paktes Uber wirtschaftliche, 22. fordert alle Vertragsstaaten, deren Berichte von den
soziale und kulturelle Recht& des Internationalen PaktesVertragsorganen auf dem Gebiet der Menschenrechte gepriift
uiber burgerliche und politische Reciifedes Internationalen wurden,nachdriicklich aufden Bemerkungen und abschlie-
Ubereinkommens zur Beseitigung jeder Form von Rassendienden Stellungnahmen der Vertragsorgane zu ihren Berichten
kriminierung®’, des Ubereinkommens zur Beseitigung jedegntsprechend Folge zu leisten:
Form von Diskriminierung der Frati, des Ubereinkommens
Uiber die Rechte des Kind&sund des Ubereinkommens gegen  23. ermutigtdie Vertragsorgane auf dem Gebiet der Men-
Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigescleenrechte, im Rahmen ihrer reguléaren Priifung der periodi-
Behandlung oder Str&fé verglichen werden und die das Zielschen Berichte der Vertragsstaaten auch kiinftig konkrete Még-
hat, Uberlappungen bei der aufgrund dieser Ubereinkiinfte &chkeiten fir die Gewahrung technischer Hilfe auf Ersuchen
forderlichen Berichterstattung aufzuzeigen; des jeweiligen Staates aufzuzeigen;

15. legt den Vertragsstaategindringlich nahe einzeln 24. erinnertan die Empfehlung, die die Vorsitzenden der
und im Rahmen von Tagungen der Vertragsstaaten dazu beiggrtragsorgane auf dem Gebiet der Menschenrechte auf ihrer
tragen, Mdglichkeiten aufzuzeigen und umzusetzen, um diggung dahin gehend abgegeben haben, daR die Vertragsorgane
Berichtsverfahren weiter zu Straffen, ZU rationa“Sieren, DOHbdem Vertragsstaa‘[ eindring"ch nahe|egen 50||en' den voll-
pelarbeit zu vermeiden und sie auf sonstige Weise zu verbggindigen Wortlaut der abschlieRenden Bemerkungen der Ver-
sern; tragsorgane zu ihren Berichten zu Ubersetzen, zu verdffentli-

16. begrifRtdie Veroffentlichung des Uberarbeitetda- chen und in ihrem Hoheitsgebiet zu verbreiten;

nual on Human Rights Reportifij(Handbuch firr die Men- 25 begriiRtden Beitrag der Sonderorganisationen und

schenrechtsberichterstattung); anderen Organe der Vereinten Nationen zu der Arbeit der Ver-
. o . tragsorgane auf dem Gebiet der Menschenrechte und bittet die
17. unterstreichtwie wichtig es ist, den Staaten auf Ersu'Sonderorganisationen, die anderen Organe der Vereinten Na-
Eﬁ)'nen und die Vertragsorgane, ihre Zusammenarbeit unterein-

Ubereinkiinften und bei der Erstellung ihrer Erstberichte techtalﬁder weiter zu verstarken:

sche Hilfe zu gewahren;

. 26. nimmt davon Kenntnisla® nach wie vor Anstrengun-
18. ersuchtden Generalsekretar, alle vom MenschecggﬁI n 9

I : . en mit dem Ziel der Koordinierung und Zusammenarbeit zwi-
rechtsausschul3, vom Ausschufd fir wirtschaftliche, soziale en den Vertragsorganen auf dem Gebiet der Menschenrechte
kulturelle Rechte, vom Ausschuf fiir die Beseitigung der Dia—n

kriminierung der Frau, vom Ausschu® fir die Beseitigung d%r d den Sonderverfahren, Sonderberichterstattern, Sonderbe-
Rassendiskriminierung, vom Ausschuf3 fiir die Rechte des K uftragten, Sachverstandigen und Arbeitsgruppen der Men-

d d A huR Folter h b I chenrechtskommission und der Unterkommission fiir die Ver-
€s und vom AUSSChU> gegen Folier herausgegebenen a ung von Diskriminierung und den Schutz von Minderheiten
meinen Richtlinien fir die Gestaltung und den Inhalt der vo

. L " VOlhternommen werden, die alle im Rahmen ihres jeweiligen
den Vertragsstaaten vorzulegenden Berichte in einem einzigen | ats tatig werden:

Band zusammenzustellen;

. . . N 27. erkenntdie wichtige Rollean, welche die nichtstaatli-
19. bringt erneut ihre Besorgnis zum Ausdriier den chen Organisationen in allen Teilen der Welt bei der wirksamen

zunehmenden Riickstand an Berichten tber die Anwendu :
bestimmter Rechtsakte der Vereinten Nationen auf dem Ge:l?iﬁwendung aller Rechtsakte auf dem Gebiet der Menschen

der M h hte durch die Vert taat ie iib (Ehte spielen, und beflirwortet den Informationsaustausch zwi-
er Menschenrechte durch die vertragsstaaten Sowie Uber Qi , qen Vertragsorganen auf dem Gebiet der Menschenrechte

Verzdgerungen bei der Behandlung der Berichte durch I8.d diesen Organisationen;

\ertragsorgane; ’

28. erinnertim Zusammenhang mit der Wahl der Mitglie-
r der Vertragsorgane auf dem Gebiet der Menschenrechte
ran, wie wichtig es ist, dal3 der ausgewogenen geographi-

20. bringt auBerdem erneut ihre Besorgnis zum Ausdrucd<e
Uber die groRe Anzahl tberfalliger Berichte aufgrund der Mea:,)l

251 Resolution 2106 A (XX), Anlage. schen Verteilung der Mitglieder und der Vertretung der haupt-
252 Resolution 34/180, Anlage. sachlichen Rechtssysteme Rechnung getragen und darauf ge-
5% Resolution 39/46, Anlage. achtet wird, daf3 die Mitglieder in personlicher Eigenschaft ge-

24 verbffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.GV.97.0.16.  wahlt werden und in dieser Eigenschaft tatig sind und dal es
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sich um Personen von hohem sittlichen Ansehen, anerkanri8f139. Folter und andere grausame, unmenschliche oder
Unpatrteilichkeit und Sachkenntnis auf dem Gebiet der Men- erniedrigende Behandlung odeiStrafe
schenrechte handelt, und ermutigt die Vertragsstaaten, einzeln

und im Rahmen von Tagungen der Vertragsstaaten zu erwigenDie Generalversammiung

wie diese Grundsatze besser angewendet werden konnten; unter Hinweisauf Artikel 5 der Allgemeinen Erklarung der

20. nimmt davon Kenntnigla® in dem Bericht ber die Menschenrecht&, Artikel 7 des Internationalen Paktes tiber

effektive Anwendung der internationalen Menschenrechtsiibd&drgerliche und politische Recfite die Erklarung tiber den
einkiinfte, einschlieRlich der Berichtspflichten aufgrund depchutz aller Personen vor Folter und anderer grausamer, un-
internationalen Menschenrechtsiibereinkiffiend in anderen Menschlicher oder erniedrigender Behandlung oder .é‘i?afe.
Arbeiten, die der Generalsekretar zur Zeit zu diesem Thed ihre Resolution 39/46 vom 10. Dezember 1984, mit der sie
durchfiihrt, die Bezahlung von Honoraren an die Mitglieder d§as Ubereinkommen gegen Folter und andere grausame, un-

Vertragsorgane auf dem Gebiet der Menschenrechte erorfBgnschliche oder erniedrigende Behandlung oder Strafe verab-
wird: schiedet und zur Unterzeichnung, Ratifikation beziehungsweise

zum Beitritt aufgelegt hat, sowie auf alle ihre darauffolgenden
30. legt dem Wirtschafts- und Sozialrat sowie seinerinschlagigen Resolutionen,
Fachkommissionen und deren Nebenorganen, den anderen Or- . ) o
ganen der Vereinten Nationen und den Sonderorganisationenunter Hinweisdarauf, dal3 auf der 1993 in Wien abgehalte-
nahe die Méglichkeit zu erwégen, Vertreter der Vertragsorgarien Weltkonferenz Gber Menschenrechte nachdriicklich erklart

auf dem Gebiet der Menschenrechte an ihren Tagungen t¥{rde, dal die Bemihungen um die Abschaffung der Folter
nehmen zu lassen: sich in erster Linie auf die Vorbeugung konzentrieren sollten,

und die baldige Annahme eines Fakultativprotokolls zu dem
31. Dbegriftdaf die Vorsitzenden der Vertragsorgane agjpereinkommen gegen Folter und andere grausame, un-
dem Gebiet der Menschenrechte nach wie vor darauf bestehigBnschiiche oder eriedrigende Behandlung oder Strafe gefor-
daf3 die Wahrnehmung der Menschenrechte durch die Frau yit wurde, mit dessen Hilfe ein vorbeugendes System regel-

jedem Vertragsorgan im Rahmen seines Mandats genau UBgggiger Inspektionen von Haftanstalten geschaffen werden
wacht werden sollte, und nimmt in diesem Zusammenhagg)j2e0

Kenntnis von der Empfehlung, die sie auf ihrer zehnten Ta-
gung>® abgegeben haben, wonach die Vertragsorgane denmit der nachdriicklichen Aufforderurg alle Regierungen,
Empfehlungen voll Rechnung tragen sollen, die in dem von dgie rasche und vollinhaltliche Durchfiihrung der Erklarung und
Sekretariats-Abteilung Frauenférderung erstellten Béritht des Aktionsprogramms von Wien zu férdern, die am 25. Juni
enthalten sind; 1993 von der Weltkonferenz Gber Menschenrechte verabschie-
. _ det wurdef®, insbesondere des Abschnitts, der sich mit der
32. begriRt auBerdemen Beitrag, den die Vertragsorga-frejheit von Folter befafit und in dem es heilt, daB die Staaten
ne auf dem Gebiet der Menschenrechte im Rahmen ihres Magischtsvorschriften aufheben sollten, die dazu filhren, daR die
dats im Zuge ihrer Behandlung der aufgrund der jeweiliggfir schwere Menschenrechtsverletzungen wie Folter Verant-
Vertrage vorgelegten Berichte zur Verhiitung von Menschefprtlichen straflos bleiben, und solche Verletzungen straf-
rechtsverletzungen geleistet haben; rechtlich verfolgen sollten, wodurch die Rechtsstaatlichkeit auf

33. ersuchtden Generalsekretar, der Generalversammiuf@gne feste Grundlage gestellt wifitfe
auf ihrer funfundflinfzigsten Tagung Uber die Manahmen zur

Durchfiihrung dieser Resolution, Uber Hindernisse bei ihrer unter Hinwgisauf ihre Re;olution 36/15.1 vom 16. De-
! Zember 1981, in der sie mit tiefer Besorgnis festgestellt hat,

Durchfuhrung sowie tber die MaR3nahmen Bericht zu erstatt%rs in verschiedenen Landern Folterungen vorgekommen sind,

die ergriffen wurden oder vorgesehen sind, um zu gewahrlcleﬁ—der sie die Notwendigkeit anerkannt hat, den Opfern aus rein

sten, daR die Vertragsorgane auf dem Gebiet der MenSChﬁHﬁwanitérer Gesinnung Hilfe zu gewahren, und mit der sie den

rechte Uber die Finanzmittel sowie Uber eine angemessene TR : . .
) . 9 N ﬁyrelwnhgen Fonds der Vereinten Nationen fur Opfer der Folter
stattung mit Personal und Informationsressourcen verfiigen, um

ihre Tatigkeit wirksam auszuiben; geschaffen hat,

34. beschlieRtauf ihrer fiinfundfiinfzigsten Tagung die ~ SOwie unter Hinweiauf die Empfehlung in der Erklarung
SchiuRfolgerungen und Empfehlungen der Tagungen der \é2d dem Aktionsprogramm von Wien, wonach der Bereitstel-
sitzenden der Vertragsorgane auf dem Gebiet der Menschbtig der erforderlichen Ressourcen fur die Unterstitzung von
rechte unter dem Punkt "Menschenrechtsfragen” im Lichte d@pfern der Folter sowie von wirksamen Mitteln fir ihre physi-
Beratungen der Menschenrechtskommission auch weiterhin §fe. psychologische und soziale Rehabilitation, unter anderem

Vorrang zu behandeln. -
Resolution 217 Al{).
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